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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Lecz kiedy przyznajg si¢ do swojej winy i winy
dostowny swoich 0jcow, z powodu niewiernosci, w ktorej Mi sie
sprzeniewierzyli i — owszem — z powodu ktorej
postepowali wobec Mnie przekornie,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy beda wyznawac¢ swoja wing, a takze wing
literacki swoich ojcow. Wynikly one z niewierno$ci. Przez te
niewiernos¢ sprzeniewierzyli Mi si¢. Postgpowali
wobec Mnie przekornie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Ale jesli wyznaja swoja nieprawos$¢ i nieprawo$é¢
literacki Gdanska swoich 0jcOw oraz przewinienie, ktorymi wystapili
przeciwko mnie, oraz to, ze postepowali na przekor
mnie;
BG Przektad Biblia Gdanska Ale jezli wyznaja nieprawos$¢ swoje, 1 nieprawosé
literacki ojcéw swych wedhug przestepstwa swego, ktorem
wystapili przeciwko mnie, 1 wedtug ktérego chodzili,
sprzeciwiajac mi sie;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka az wyznaja nieprawosci swoje i przodkéw swoich,
literacki ktoremi wystgpili przeciwko mnie i chodzili
sprzeciwiajac mi si¢.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wtedy uznaja przestepstwo swoje 1 przestepstwo
literacki swoich przodkow, to jest zdradg, ktorg popetnili
wzgledem Mnie, i to, ze postepowali Mi na przekor,
BW Przektad Biblia Warszawska Beda wyznawac swoj grzech 1 grzech swoich ojcow,
literacki ze odstgpili ode mnie i ze postgpowali wobec mnie
opornie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dopiero wtedy uznaja swoja nieprawos$¢ 1 nieprawosé
literacki swoich przodkow, zdrade, ktorej sie dopuscili wobec
Mnie, i to, ze postepowali na przekor Mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli jednak wyznaja swdj grzech i grzech ojcow,
literacki niegodziwos$¢, jakiej si¢ dopuscili wobec Mnie, oraz
to, ze wystepowali przeciwko Mnie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wtedy [dopiero] wyznaja swoje winy 1 winy swoich
literacki 0jcOw, wykroczenia popetnione wobec mnie, jako ze
wystepowali nawet przeciwko mnie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wyznaja przed sobg swoje przewinienia
literacki i przewinienia swoich ojcoéw, przeniewierstwo, ktore
popehnili, i swoja obojetnos¢ wobec Mnie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepexnan | I BU3HAIOTH CBOT IPiXH 1 TPiXH CBOiX OaTHKiB, 00
literacki YBT Pagaina IIEPECTYIHIH | 3HEBAXKUIIU MEHE, | TOMYIIO MK
Typkonsika nepei MHOO GOKaMu,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas jesli wtedy beda wyznawaé swoja wing 1 wing
dynamiczny swoich ojcow, Ze za ich przeniewierstwo, ktorym Mi
si¢ sprzeniewierzali, oraz za to, ze postgpowali ze
Mna w przekorze,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wyznaja swoje przewinienie oraz przewinienie
dynamiczny | Swiata swych 0jcOw w swojej niewiernosci, gdy mi si¢




sprzeniewierzali, tak, gdy postgpowali na przekor
mnie.
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